Os detetores de ultra-sons Magenta Bat4
para identificacao de morcegos
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Ferramentas de identificacao e reporte dos morcegos

EUROBATS - Acordo Sobre a Conservagio das PopulagBes de Morcegos Europeus
Ponta Focal da Regido Auténoma da Madeira
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O detetor Magenta Bat4

Lanterna LED

Botao para ligar e desligar a

/ lanterna LED frontal

Botao-roda para ligar
e desligar e controlar
o volume de saida

Botao-roda de sintonizacgo
das frequéncias
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Entrada Audio para auscultadores '« Entrada Jack para gravacio de som
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Como ligar e desligar o detector

/ LIGAR: Rodar o botao para baixo.

DESLIGAR: Rodar o botao para cima até desligar

VOLUME: Depois de ligar continue a rodar para baixo para
aumentar o volume. Para reduzir o volume, rodar para cima.

ATENCAO: N3o se deve ouvir ruido “White noise” muito alto.
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Como sintonizar o detetor

Tem de ser sintonizado na frequéncia principal. Acima ouvem-se as frequéncias superiores SF e abaixo as inferiores EF

* Frequéncia inicial (SF)

* Frequéncia principal (PF)

* Frequéncia final (EF)
 Duracio (D)

* Intervalo interpulsos (IPI)
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Sintonizar o detetor — As frequéncias de cada espécie

Frequéncia principal (PF)

Morcego da Madeira — 47 KHz

Freeze |
Morcego arboricola da Madeira — 24 - 27 KHz =' !- o
924.9 931.2 937.4 943? 94359 IH

Morcego Orelhudo cinzento — 31 e 62 KHz

ATENCAO: Quando sintonizado na frequéncia principal, soa ao som de bater palmas de um sintetizador.
Mal sintonizado soa a um click ou tick e detecta a EF e a SF. Neste caso sintonizar para baixo e para cima
até obter o som das palmas
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Ferramentas de identificacao e reporte dos morcegos

Depois de sintonizado deve contar as
passagens de morcegos, ou seja, cada vez
gue ouve e deixa de ouvir o morcego no
detetor. Cada vez que ouve uma sequéncia
de pulsos de som, conta uma passagem.

EUROBATS - Acordo Sobre a Conservagdo das Populagdes de Morcegos Europeus
Ponto Focal da Regido Autonoma da Madeira
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OBRIGADO POR AJUDAR OS MORCEGOS DA MADEIRA!
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Muito Obrigado!
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